Guia rapido de instrugdes
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Visao posterior e inferior
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Ligar sua camara

Pressione o botéo ligar para accionar a
camara.

Alternando os modos

Pressione o botdo de modo repetidamente para alternar entre os
modos disponiveis.

%2 100 — % 100 NOFF

G D90% RECH Ga D% e WiFi ON/OFF

= 100

G D% B

£ 100

[090% RECH»

2 SET «— %2100

[ T | === [190% 1
5




Ajustar data e hora

10.

11.

Pressione o botdo de modo repetidamente
para aceder ao modo de CONFIGURAGAO.

Pressione o botdo do obturador até aceder
ao modo de CONFIGURAGAO.

Pressione o botdo de modo para seleccionar
MAIS.

Pressione o botdo do obturador até aceder
ao menu MAIS.

Pressione o botdo de modo para seleccionar
HORA.

Pressione o botdo do obturador para aceder
ao submenu de HORA. O campo de ano sera
realgado.

Pressione o botdo do obturador
repetidamente para ajustar o ano.

Quando pronto, pressione o botdo de modo
para aceder ao campo de més.

Pressione o botdo do obturador
repetidamente para ajustar o més, e entdo
pressione o botdo de modo para aceder ao
campo de dia.
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Pressione o botdo do obturador repetidamente para ajustar o dia, e
entdo pressione o botdo de modo para aceder ao campo de hora.
Pressione o botdo do obturador repetidamente para ajustar a hora,
e entdo pressione o botdo de modo para aceder ao campo de

minutos.



12. Pressione o botdo do obturador
repetidamente para ajustar os minutos, e
entdo pressione o botdo de modo para
seleccionar OK.

13. Pressione o botdo do obturador para completar o ajuste.

14. Para sair do menu, pressione o botdo de modo repetidamente até
que SAIR seja visualizado.

15. Pressione o botdo do obturador para sair do modo de
CONFIGURAGAO.

Gravar videos

1. Por definigdo, a cdmara acedera ao modo de video automaticamente
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2. Pressione o botdo do obturador para iniciar a gravagao.
3. Pressione o botdo do obturador para encerrar a gravagdo.
Depois de atingir um tempo maximo de gravagdo de video de 29 minutos, a

camera ira parar automaticamente.
A gravagdo s6 pode ser reiniciado manualmente.



Tirar fotos

1. Pressione o botdo de modo para alternar para o modo de foto.
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2. Pressione o botdo do obturador para tirar uma foto.

Tirar fotos continuas

Tirar fotos através do modo de foto continuas permitira que até 7 fotos
sejam capturadas quando o botdo do obturador for accionado.

1. Pressione o botdo de modo
repetidamente para alternar para o modo
de fotos continuas.

2. Pressione o botdo do obturador para tirar
fotos.

Tirar fotos com o disparo automatico

Utilize a fungdo de disparo automatico para tirar fotos apds um breve
retardo.

1. Pressione o botdo de modo repetidamente para
alterar para o modo de disparo automatico. TIMER
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2. Pressione o botdo do obturador. A foto sera
capturada ap6s 10 ou 2 segundos.



Tirar fotos em modo de lapso de tempo

Este recurso permite a vocé, continuamente, capturar fotos
pressionando uma vez o botdo do obturador nos intervalos predefinidos
(1/3/5/10/30/60 segundos). A captura somente encerrard quando o
botdo do obturador for pressionado novamente.

Vocé podera utilizar este recurso para gravar videos como evolugdo de
projetos de construgdes, mudangas climaticas, ou floragdes.

No modo de lapso de tempo, esses disparos continuos sdo combinados e
salvos automaticamente em um unico video. O video gravado é
reproduzido com avango rapido (mais rapido que a reprodugdo normal).

No modo de lapso de tempo, a cdmara continuara a capturar fotos em
16M, e vocé precisara utilizar um software alheio para criar seus videos
clipes.

1. Pressione o botdo de modo repetidamente para alternar para o modo
de lapso de tempo.

2. Pressione o botdo do obturador para tirar fotos.
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3. Pressione o botdo do obturador novamente para encerrar a captagdo.
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Visualizar videos/fotos

Conecte sua cdmara ao seu computador ou TV para visualizar as fotos e
videos captados.

Observag@o: use o cabo HDMI para TV. O cabo HDMI é um item opcional.
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Visualizar videos/fotos em smartphones

Conecte sua camara gravadora ao seu smartphone utilizando uma
conexdo Wi-Fi para visualizar ou gravar videos/fotos de sua cdmara para
seu smartphone.

Observagdo:  antes de utilizar este recurso, descarregue o aplicativo

ActionCam! da AppStore(iOS) ou Google Play (Android
0S) em seu smartphone.

. Pressione o botdo de modo repetidamente
para alternar ao modo WiFi. .\\ O F F

WiFi ON/OFF »

-

N

. Pressione o botdo do obturador para ligar o
WiFi.

w

. Pressione o botdo de modo para sair da
janela do modo de WiFi.

»

Aguarde 30 segundos até que a luz LED pisque para indicar que a
conexdo Wi-Fi estd estabelecida.

v

Em seu smartphone, active a conexdao Wi-Fi, e entdo procure e
conecte a rede Wi-Fi da ActionCam_XXXXXX.

o

Quando requisitado, digite a senha “1234567890".

N

Utilize o aplicativo ActionCam! Para visualizar seus videos e fotos
armazenados na camara.
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Como usar os acessorios

Caixa estanque

1. Libere a trava da caixa estanque e
abra-a.

2. Instale a camara dentro da caixa
estanque.

3. Feche a caixa estanque
apropriadamente.

Adaptador T Tip

Dependendo do acessoério que vocé utilizard,
remova ou coloque o T Tip para ser utilizado
junto ao acessério de sua escolha.
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Porta traseira

1. Abraa porta traseira
completamente.

2. Puxe pararemover a porta
traseira da caixa estanque.

3. Instale o adaptador T Tip a porta
que vocé deseja utilizar.

4.  Re-instale a porta traseira.

Alca em velcro

Vocé pode inserir a alga em velcro
através dos orificios do adaptador T Tip.

Outros acessorios

Trave o adaptador T Tip junto ao T Tip

do acessdrio que vocé deseja utilizar.
Dicas para atachar os suportes adesivos:
¢ Aplique-os em superficies limpas, sem a
presega de cera, p6 ou dleo.

Monte o suporte em temperatura
ambiente.

Monte o suporte somente em el
superficies lisas. Para obter maxima l
adesdo, pressione o suporte ’
firmemente quando instala-lo.
E altamente recomendado atachar o

suporte com um minimo de 24 horas de

antecedéncia ao uso.
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Relégio Controle Remoto

1. Pressione o botdo de Modo
repetidamente para aceder ao modo de
CONFIGURAGAO.

2.  Pressione o botdo do obturador para
aceder ao modo de CONFIGURAGAO.

3.  Pressione o botdo de modo para
seleccionar MALIS.

4.  Pressione o botdo do obturador para
aceder ao menu MAIS.

5.  Pressione o botdo de modo para seleccionar ACCIONAR.

6.  Pressione o botdo do obturador para aceder ao submenu
ACCIONAR. A antena RF da cdmara estd accionada e pronta para
emparelhamento.

4SEL BINDING OK+»

7. Em seu reldgio de controle remoto, pressione o botdo de MODO
para aceder ao modo de PRE-VISUALIZAGAO, e entdo mantenha
pressionado o botdo de CONFIGURAGAO para aceder ao modo de
CONFIGURAGAO.

Botdo de MODO Botdo de FOTO

Bot&io de CONFIGURAGAO
Bot&o ESQUERDO.

Botdo de VIDEO Bot3o DIREITO
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8. Utilize os botdes ESQUERDO ou DIREITO para seleccionar
emparelhar, e pressione o botdo de VIDEO para aceder ao menu de
emparelhamento.

9.  Utilize os botdes ESQUERDO ou DIREITO para seleccionar a pré-
visualizagdo que vocé deseja emparelhar com sua camara, e
pressione o botdo de VIDEO para iniciar o emparelhamento.

10. Quando o emparalhamento estiver completo, pressione o botdo de
CONFIGURAGAO para retornar ao modo de CONFIGURAGAO, e
entdo pressione o botdo de CONFIGURAGAO para alterar para o
modo de pré-visualizagdo.

11. Pressione o botdo de VIDEO em seu reldgio controle remoto para
iniciar e encerrar a gravagdo. Para tirar fotos, pressione o botdo de
FOTO.

Utilize cartdes microSD de até 32GB, minimo Class6 (ndo incluido).
Os tempos de gravagdo dependem de resolugdo.

Antes de utilizar a sua cdmara na agua por favor verifique que todas as tampas e fechos
estdo bem fechados e selados na cdmara e na caixa de submersdo.

Depois de utilizar, limpe a caixa do sal ou 4gua com cloro e depois deixe secar.

A camara ndo deve ser exposta a altas temperaturas e diferencas de humidade para
evitara do dentro da ou atrds da lente.

Depois de utilizagdo submersa, a caixa deve ser mantida aberta para evitar a
condensagdo ou ferrugem.
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DECLARAGAO DE CONFORMIDADE

A easypix declara que o producto GoXtreme Wifi Pro ests em conformidade com todos os requisitos
essenciais da Directiva 1999/5/EC. A declaragdo de conformidade poder ser descarregada aqui:
http://www.easypix.info/download/pdf/doc_goxtreme_wifi_pro.pdf

Para auxilio técnico, por favor, visite nossa drea de suporte em: www.easypix.eu
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